Conexdes/Ajustes do Aparelho
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* Conecte as caixas actsticas usando os cabos fornecidos, cada cabo
contém uma etiqueta identificando a respectiva caixa (ver cabo da
caixa acstica), conecte-os corretamente para uma melhor qualidade
de som.

o Para obter o efeito Surround Sound de melhor qualidade, ajuste os para-
metros das caixas aclisticas (tamanho, volume e distancia - ver secao
“5.1 Ajustes das Caixas Actsticas”).

Notas:

* Combine o cabo da caixa acistica ao terminal apropriado no DVD Recei-
ver: Cabo Preto para o Terminal Preto (-) e Cabo Vermelho para o Termi-
nal (+). Se os cabos estiverem invertidos, o som ficara distorcido.

© Nao remova a tampa dianteira das caixas actsticas fornecidas.

Conexao de Equipamento Opcional
© Conecte um VCR ao conector AUX IN.

Menu de Ajustes (SETUP)
Usando o Menu de Ajustes personalize as principais configuracdes de seu
aparelho.

IDIOMA

Idioma do Menu Ingles
Audio do Disco Original

Legendas Desligar
Menu do Disco Original

4Mover » Selegio

Exemplo do Menu SETUP (item IDIOMA)

n IDIOMA: Idioma do Menu/ Audio do Disco/Legendas/Menu do
Disco

E TELA: Formato da TV/ Modo de Tela/Progressive Scan

n AUDIO: 5.1Ajuste das Caixas Actsticas/DRC/Vocal/Pontuagao
n BLOQUEIO: Censura/Senha/Cddigo do Pais

B OUTROS: PBC/DivX (R)/VOD/Rec Bitrate

Como acessar:

1. Pressione SETUP para exibir ou ocultar o menu.

2. Para navegar entre as opcaes use A / W / €/ B,

3. Para confirmar o ajuste desejado, pressione ENTER.

Nota:
© S0 é possivel acessar as opcdes deste Menu com o uso do controle
remoto.

Opcodes de Idioma
Selecione o idioma de sua preferéncia para menus de tela, idioma de au-
dio, legendas e menu de disco.

© Original: Idioma em que o disco foi gravado.

 Qutro: Para outros idiomas insira o cédigo de 4 digitos (secao Cédigo
de Idiomas). Pressione CLEAR para apagar e inserir outro codigo.

Opcdes de Tela (Formato da TV)
© 4:3: DVD conectado a uma TV convencional.
© 16:9: DVD conectado a uma TV Widescreen.

Modo de Tela - TV 4:3

o Letterbox: Exibe uma imagem larga (tela) por inteiro, mas corta a
parte inferior e superior da imagem.

* Panscan: Exibe uma imagem wide, cortando as partes que nao se en-
caixam na tela.

Progressive Scan

0 video com Progressive Scan oferece imagem da mais alta qualidade

com menos oscilacdo. Ela estd disponivel apenas para a entrada COM-

PONENT VIDEO (Y Pb Pr).

o [Ligar]: Ao ativar, sera exibida a mensagem “Progressive Scan selecio-
nado. Deseja continuar”. Selecione “ENTER” e pressione ENTER para
confirmar.

Ajustes do Aparelho

 [Desligarl: Selecione, quando o DVD esti-
ver conectado a uma TV convencional.

Atencao: Uma vez efetuado o ajuste, aimagem
serd exibida somente em aparelhos compati-
veis. Se o ajuste for selecionado por engano,
retire o disco e pressione STOP por 5 segundos
para a imagem voltar a ser visivel em sua TV.

Opcodes de Audio
Os discos de DVD possuem varias opcdes de
audio. Ajuste-as de acordo com seu sistema

de som.

5.1 Ajuste das Caixas Acls-

ticas

1. Selecione o item 5.1 Ajuste cxs Acust,
pressione ENTER na opcdo Selecionar,
para exibir o menu.
- Use as teclas (4 / P) para selecionar
a caixa acstica desejada.
- Auste as  opcdes  usando
A/V/ />

2. Pressione ENTER para confirmar os ajus-
tes e retornar ao menu anterior.

Caixas Acusticas (COLUNAS)
Selecione a caixa actstica que seré ajustada
(FRONTAL (E) e (D), CENTRAL, SUB WOOFER e

TRASEIRA (E) e (D).

Nota:

e Alguns ajustes das caixas aclsticas sao
proibidos pelo Contrato de licenca da Dolby
Digital.

Tamanho das Caixas Acusti-
cas

0 tamanho € fixo (pequeno ou grande), nao
pode ser modificado pelo usudrio.

Volume

Pressione € / P> para ajustar o nivel de saida
da caixa aclistica selecionada (-6dB ~ 6dB).
Distancia

Se vocé conectou as caixas aclsticas ao seu
DVD receiver, o ajuste da Distancia reconhece
a distancia necesséria para alcancar o ponto
de origem do aparelho. Assim, 0 som de cada
caixa aclstica serd emitido ao mesmo tempo.
Pressione € / P> para ajustar a distancia da
caixa aclstica selecionada que varia entre
0.3 ~ 6.0m (ft).

Nota:

© Ajuste vélido para todas as caixas.

Teste

Use esta funcao para testar a conexdo das cai-
xas aciisticas. Pressione €/ P> para testar
os sinais de cada caixa actistica.

Frontal Esquerda (E) — Central »
Frontal Direita (D) — Traseira Direi-
ta (D) —» Traseira Esquerda (E) >
Subwoofer.

Nota:

Vocé pode ajustar o nivel do volume, enquanto
executa o teste de tom.

Controle de Alcance Dinami-
co - DRC

0 formato de DVD (Dolby Digital) Ihe permite
obter a mais apurada e realista apresentacéo
da trilha sonora gracas a tecnologia de 4udio
digital. Contudo, comprima a faixa dindmica

da saida de audio, e reproduza seus filmes em
volume baixo sem perder qualidade sonora
ajustando DRC em Ligar.

Vocal

Ajuste Vocal em [Ligado] para reproduzir DVDs
de karaoké multicanal. Os canais de karaoké
do disco serao misturados, o resultado é o
efeito de som estereoftnico normal.

Funcéao Pontuacao (Karaokg)
Durante a reproducéo de um disco de Karaoké
aumente a diversdo de sua familia ativando a
opcao PONTUACAO. Com a conclusao da musi-
ca, a pontuacao ird aparecer na tela ao som
de uma fanfarra.

© Acesse 0 Menu de Ajustes no item Outros >
Pontuacao e selecione:

- Ligar: ativa a fungao “PONTUACAQ".

- Desligar: desativa a fungéo “PONTUA-
CAO".

Discos disponiveis para a funcao “Pontua-
céo”:

- Discos DVD / Discos de DVD Karaoke

- Discos VCD com mais de 2 faixas.

Notas:

o A funcdo “PONTUAGAQ” estara disponivel
somente quando um microfone estiver co-
nectado.

Os sons emitidos ao final da misica diferem
de acordo com a pontuacao.

Pressione DISPLAY, e em seguida selecione
a0pcao AUDIO. Com as teclas € / P> para
selecionar o canal onde s6 a banda ou a or-
questra tocam. Para voltar ao modo normal
pressione @ / P> até ouvir a voz do cantor,
dependendo do disco utilizado. Para mais
informacdes consulte o fabricante do disco.
o Se a fungao “PONTUAGAQ” estiver ajustada
em “Ligar” e o microfone estiver conectado
durante a reproducao de um disco normal,
a pontuacao podera aparecer na tela. Para
evitar este problema, ajuste a funcao “PON-
TUAGAO" em “Desligar” ou desconecte o
microfone.

BLOQUEIO

Censura
Algumas producdes podem ter controle de cen-
sura que se aplica ao disco por completo ou
a algumas cenas. Bloqueie o acesso a estas
cenas de acordo com a classificacao definida e
impeca 0 acesso a materiais ndo adequados.
e Censura 1 a 8: 1 alta restricdo, bloqueia
todas as cenas inadequadas. Jd a 8 € a
menos restritiva.
* Deshloqueado: Controle de censura desati-
vado.
1. Se vocé ainda nao introduziu uma senha:
Detalhes na secéo “Senha”.
2. Sevocé ja introduziu uma senha: Insira a
senha (4 digitos) e pressione ENTER.
- Em caso de erro, pressione CLEAR.
- Selecione o nivel de censura desejado.
3. Pressione ENTER para confirmar e SETUP
para sair do menu.

Senha

1. Para inserir uma nova senha: Quando [Nova
Senha] ficar destacada, digite sua senha (4
digitos), pressione ENTER. Repita sua senha
em [Confirmar] e pressione ENTER para inserir

sua nova senha.

2. Para mudar a senha: Quando [Mudar] ficar
destacada, digite a senha criada ante-
riormente e pressione ENTER. Siga os
passos do item anterior e modifique sua
nova senha.

Caso esqueca a senha

1. Pressione SETUP para exibir o menu ajus-
tes.

2. Com as teclas numéricas digite “210499".
3. Introduza uma nova senha.

Codigo de Paises

0 cddigo regional identifica os padroes que

foram usados para classificar os discos de

DVD, consulte esta lista na secao “Cadigo de

Paises”.

1. Selecione [Bloqueio] > [Cédigo do Pais],
para acessé-la é necessério sua senha.

2. Use A/ ¥/ </ W paraselecionar e
modificar as letras.

3. Apés selecionar o cédigo desejado, pres-
sione ENTER para confirmar o ajuste.

Nota:

 Produgdes cinematograficas, em sua maio-
ria, sdo de autoria americana, por esse
motivo recomendamos 0 uso do codigo
“US”. Porém antes de alterar verifique a
compatibilidade do seu disco.

OUTROS

PBC

Ajuste 0 PBC ao reproduzir VCDs/ SVCDs.
[Ligar] reproduc@o de acordo com o PBC. [Des-
ligar] reproducao como CD Audio.

DivX(R) VOD

1. Selecione [Registro DivX®] > [Selegéol,
pressione ENTER para visualizar seu codigo
de registro.

- Compre ou alugue filmes usando o DivX®
VOD no site www.divx.com/vod. Siga as instru-
coes, faca o download e grave o arquivo em
um disco (estes arquivos s6 serdo reproduzidos
neste aparelho).

Rec Bitrate

Ajuste o registro USB Rec Bitrate para 96kbps
ou 128kbps.

Ajustes das Estacoes de

Radio

Sintonizando estacdes

Vocé pode prefixar 50 estacdes para FM/AM.

Antes de sintonizar, certifique-se de que o nivel

do volume esteja baixo.

1. Pressione FUNCTION e ative o modo RA-
DIO. Pressione-a novamente para alternar
entre FM ou AM.

2. Pressione e segure TUNING - / + ou TUN
-/ + (controle remoto) por aproximada-
mente dois segundos até que a indicacao
de freqiiéncia comece a mudar, entdo
libere a tecla.

- A busca para quando o Aparelho sinto-
niza uma estacao e a indicacao numérica
aparece no display.

Memorizando Estacées
3. Pressione PROG./MEMO. (controle re-

moto). Um nimero piscar na janela do
display.

Ajustes do Aparelho/Reproducdo/Informacées Adicionais

4. Pressione A /¥ (controle remoto) para
selecionar um niimero desejado.

5. Pressione PROG./MEMO. novamente para
armazenar a estagao.

6. Repita os passos de 2 a 5 para armazenar
outras estacdes.

Sintonia manual

4. Pressione a tecla PLAY ou ENTER para ini-
ciar.

5. Para retornar a reproducéo normal, pressione
a tecla (<) selecione uma faixa da lista de
reproduc@o e em seguida pressione PLAY.

Repetindo um faixa progra-
mada (REPEAT)

Pressione TUNING - / + repetid para
sintonizar a estagao manualmente.

Apagar estacées memoriza-
das

Mantenha pressionada PROG./MEMO. por
aproximadamente dois segundos, “ERASE ALL"
aparecera no display. Em seguida, pressione-a
novamente e apague todas as estacdes.

Notas:

Se todas as posicoes de memoria ja estive-
rem sido gravadas, a mensagem FULL apa-
recera no display por um momento e entéo
o nlmero prefixado piscara. Para Mudar
o nimero prefixado, siga os passos 4-5 do
item “Memorizando Estacdes”.

Se vocé acidentalmente entrar em “ERASE
ALL" e nao deseja apagar as posicdes de
memoria, nao pressione nenhuma tecla.
Depois de alguns segundos a mensagem
“ERASE ALL" desaparecera do display.

Reproducéo - CD Audio,
discos MP3/WMA/JPEG
e DivX

Como acessar:

1. No menu, use A / 'V e selecione uma faixa/
arquivo ou pasta, em seguida, pressione
PLAY ou ENTER para iniciar a reprodugéo.

2. Retorne ao menu pressionando STOP (JPEG/
DivX).

ID3 TAG

Ao reproduzir um arquivo com informacdes,
como faixas e titulos, visualize as informacdes,
pressionando DISPLAY. As informacdes Musica,
Artista, Album, Género, Comentario s&o exibi-
das na tela da TV.

Dicas:

* Em discos MP3/WMA, JPEG e DivX, volte a
pasta anterior selecionando (€8 .. Para
confirmar pressione ENTER.

* Use MENU para rolagem em listas extensas.

© Em discos MP3/WMA, JPEG e DivX alterne en-
tre esses arquivos pressionando TITLE e use
</ W para selecionar a opcao desejada e
pressione ENTER para confirmar.

Reproducdo Programada
Com esta funcao num dnico CD crie uma lista
programada com até 30faixas para serem re-

produzidas no aparelho.

1. Insira o disco CD de &udio ou CD MP3/
WMA. 0 menu MUSIC aparece na tela da
.

2. Selecione uma faixa na lista de reprodu-
¢ao, em seguida pressione PROG./MEMO
((), repita a operacao para inserir outras
faixas. Se preferir pressione a tecla P> e
selecione com A / 'V uma das opcdes de
reproduc@o programada:

3. Pressione a tecla (P) para ir a lista de

programacao, com (A / V) selecione a faixa

que vocé queira que seja a primeira a ser re-
produzida.

P -a para ativar a repeticao de um Ca-
pitulo / Titulo (DVD), Faixa (Track) / Tudo (All)
para VCD / CD Audio / MP3 e WMA / DIVX. Se
SKIP for pressionada durante a repeticao de ca-
pitulo/faixa a acao “repetir” serd cancelada.

Apagar a Lista por Completo

1. Pressione PROG./MEMO ({=)).

2.Use A / 'V para selecionar “LIMPAR TUDO",

em seguida pressione ENTER.

Notas:

© A programacdo também é apagada com a

remocao do disco.

© Para apagar apenas uma faixa de cada vez,

pressione a tecla CLEAR no controle remoto.

Apresentacdo em Slides -

JPEG

Use A / ¥ / </ P> para selecionar o icone

“EI" e pressione ENTER para iniciar a apre-

sentacdo em slides.

Definindo a velocidade

o Selecione “I€ ” Usando €/ P> defina a
velocidade desejada: > (Lento), >> (Nor-
mal), >>> (Rapido).

Imagem Congelada

Pressione PAUSE/STEP para congelar a repro-

ducao, imagem ou faixa de som.

Girar a imagem

Use A/ 'V para girar a foto em tela cheia no
sentido horério e anti-horério.

Avancar arquivos de fotos an-
terior/proxima

Pressione SKIP (< ou D) para ver a foto
anterior/seguinte.

Ouvindo miusicas durante a
apresentacdo do slide show
Vocé vai poder ouvir misicas durante a apre-
sentacdo doslide show. Use & / W / €/ D>
para selecionar o icone (7% ) e entdo pressio-
ne a tecla ENTER iniciar a ao do

somente o idioma original estaré disponivel.

© 0 modo de som VIRTUAL nZo esté disponivel
para reproducao de filmes DivX.

Funcées adicionais

Busca por Tempo

1. Durante a reproducao pressione DISPLAY.
Selecione [Tempo] (icone “reldgio”).

2. Ajuste o tempo em horas, minutos e segun-
dos (direita — esquerda). Apague com
CLEAR e confirme o ajuste pressionando
ENTER.

3. A reprodugao inicia a partir do tempo sele-
cionado.

Protecéao de Tela
Quando o aparelho fica em modo STOP (5 minu-
tos) a protecao de tela é exibida.

Memorizacado da ultima cena
DVD

Ao ejetar o disco ou desligar o aparelho, a dl-

tima cena permanece na memodria. Ao inserir

novamente o disco esta cena seré automatica-

mente reproduzida.

Nota:

0 aparelho ndo memoriza a cena, se desliga-lo

antes da reproducdo ser iniciada.

Informacdes sobre a com-

patibilidade de discos MP3/

WMA:

o Freqiiéncia de amostragem: de 8 — 48 kHz
(MP3), e 22.05 — 48 kHz (WMA)

 Taxa de bit: dentro de 8 — 320 kbps (MP3), e
32— 256 kbps (WMA)

 Suporta Ver .: v2, v7, v8,v9

* ( reprodutor nao consegue ler arquivos que
tenha outro formato que ndo seja “.mp3” /

wma .

* 0 formato fisico do CD-R deve ser padrao
1S0 9660.

© Se vocé gravou arquivos MP3/WMA com sof-
tware que ndo cria um arquivo de sistema
(por exemplo, Direct-CD) é impossivel sua
reproducéo. R d utilizar o Easy-

slide show.
As funcdes Modo de Som e Som Virtual [VSM]
nao estarao disponiveis durante execucdo de
audio em PHOTO ALBUM.

Informacdes sobre legendas

DivX

1. Se a legenda nao for exibida corretamente,

SUBTITLE por imad
3 segundos.
- Na tela seré exibido um cddigo do idio-
ma.

2. Selecione com SUBTITLE outro cddigo para
a legenda. Quando a legenda for exibida
corretamente pressione ENTER, a infor-
macao desaparece da tela apés alguns
segundos.

Notas:

* (aso as legendas tenham sido transferidas
diretamente da Internet s6 sera possivel vi-
sualiza-las nomeando o arquivo de legenda
com o mesmo nome do filme DivX.

© Quando houver dois idiomas de legendas,

Cd Creator, que cria arquivos de sistema no
padrao IS0 9660.

® 0s nomes dos arquivos devem ter no maximo
oito caracteres e conter o formato .mp3 ou
.wma.

 Eles ndo devem conter caracteres especiais
como /7*;“<>1etc.

© A quantidade total de arquivos em um CD
deve ser menor que 650.

e Este aparelho ndo suporta arquivos com ex-
tensao (bmp,zip).

© No caso de reprodugéo de arquivos ordena-
dos, o sistema automaticamente desconsi-
derar4 arquivos ndo suportados.

Nota:

0 usudrio deve notar que é necessaria a per-
missao para baixar arquivos MP3 / WMA e mu-
sicas na Internet. Nossa empresa nao tem como
garantir tal permissao, a qual deve ser obtida
diretamente do detentor do direito autoral.

Informacées Adicionais/ Especificacoes

Informacdes sobre a compa-

tibilidade de discos JPEG:

© Normal JPEG - Quantidade méxima de pixel
(largura): 8902 pixel.

® Progressive JPEG - Quantidade méxima
(largura): 1609 pixel.

® 0 nlmero total de arquivos e pastas num

disco deve ser menor que 650.

Alguns discos podem ser incompativeis em

funcao do formato de gravacao ou da condi-

cao dos mesmos.

Certifique-se que todos os arquivos selecio-

nados tenham a extensdo “.jpg”, quando

copiados para o layout do CD, na hora da

gravacéo.

Informacdes sobre a compa-
tibilidade de discos DivX:

© Tamanho de resolucéo disponivel do arquivo
DivX é abaixo de 720x576 (Larg x Altura) pixel.

* 0 nome do arquivo de legendas DivX estd
limitado a 45 caracteres.

 Se houver um cddigo impossivel para expres-
sar um arquivo DivX, ele poderd ser exibido
como marca “ _ “ na tela.

© Se o nimero de quadro na tela é maior que
30 por segundo, o aparelho pode no funcionar
corretamente.

® Se a estrutura de video e audio do arquivo
gravado nao estiver intercalada, tanto o video
como o dudio serdo liberados.

 Arquivos DivX reproduziveis: “.avi”, “.divx",

“.mpg”, “.mpeg”

* Formatos de Legendagem Reproduziveis:
SubRip (*.srt/*.txt), SAMI (*.smi), SubStation
Alpha  (*.ssa/*.txt), MicroDVD (*.sub/*.txt),
SubViewer 2.0 (*.sub/*.txt), VobSub (*.sub)

* Formatos Codec reproduziveis: “DIVX3.xx",
“DIVXA.xx", “DIVX5.xx", “MP43" e “3IVX".

o Formatos de Audio reproduziveis: “AC3”",
“POM”, “MP3”, “WMA” ¢ “DTS”

* Fregiiéncia de amostragem: Entre 32 - 48
kHz (MP3), 24 - 48kHz (WMA)

© Taxa de bits: Entre 32 - 320kbps (MP3), 40
- 192kbps (WMA).

e Taxa de Bits Maxima: USB: 4Mbps , CD:
AMbps, DVD: 7Mbps

e durante a reproducdo do arquivo DivX, as
legendas poderdo nao ser exibidas.

® - Se vocé tentar reproduzir um arquivo DivX
diferente das especificacdes DivX, este arquivo
podera ndo ser reproduzido normalmente.

© Quando o seu aparelho estiver um

© Quando vocé desliga seu aparelho ou re-
tira o dispositivo USB durante o momento
da gravacao, o arquivo gerado pode nao ser
reproduzido.

Codigo de Idiomas

Use a lista para entrar com o idioma de-
sejado para os ajustes iniciais: Audio do
disco, Legenda do disco e Menu do disco

e Durante a gravacdo, nenhuma fungéo ou - — — —
Idioma Cédigo | Idioma Cédigo
volume pode ser alterada. BASCO...r 6985 | NQU-oro..... 7865
- Bengali; Bangla 6678 | Nepalés. 7869
© Quando vocé desliga seu aparelho ou re- Bhutani 6890 | Noruegués ... 7879
tira o dispositivo USB durante o momento B Qrya... 1982
da gravac@o, o arquivo gerado pode ndo ser Bolgaro Pashto, Pushfo........8083
duzid Birmans . PéIsi..... 7065
reproduzido. Bielorusso Polago 8076
. ) . Cambodiano. ... 7577 | Portugués..........-8084
0 tempo de gravacao pode variar em funcao Cataldo 6765 | Quechua 8185
da velocidade de gravacao do dispositivo USB. EZ‘r;‘:S Z%g 'ég:f‘e:o 337;
® Quando vocé pressionar a tecla Rec no 8&“{'; Z;gg Sﬁgfjgm gg?;
controle remoto o modo de som mudara para Dinamargy & 5;2 Gﬁn,lrv-'? . 3;2;
BY PASS em qualquer funcéo que o aparelho o ande 5978 | Sonde o g
estiver. Esperanto 6979 | Serbo-Croata 8372
Estoniano. 6984 | Shona 8378
o A porta USB do aparelho nZo pode ser conec- E!‘.‘“’és o 2:2;:;% 8368
tada ao PC. Este produto nao pode ser usado Finlandé: 073 ES}MW 8375
h Francé 082 | Esloveno 8376
como unidade de armazenamento. F"r‘sm 089 nm,ﬂ"‘ : 8379
o Afungao USB Recording esta disponivel den- gg:,g?m 7a76 | Esponhl... A
i - Alemdo Swahili 8387
tro da faixa de 20Hz ~ 16kHz. B F 5354
Togalog 8476
P - G .8
Cédigo de Paises Gt Tom ;
- - Housa Tota 8
Escolha um pais da lista. Hebdvm(n 7387 Tf‘lugu 8469
Hindi 7273 | Thai 8472
Pais Pais Codigo Hungaro 7285 | Tibetano 6679
Meganistao............... AF | Indonésia.................ID Islondés. igri
Ingentina AR | Israel IL ::'ﬂ;m'
hustilia lila. T Hondee
Austria Jomaica M lialiano. '
Bélgica Jopio P Japoné 465 | Uctaniano
Butdo Quénia KE Javanés 7487 | Urdu.
Bolivia Kuwait w Usbeg....
Brasil Luxemburgo W x:}e‘:]""ul‘"“
COmbOdia K| PONMOLrc PA Weloh -
Canads Paraguai PY Wolof
Chile. Filipina PH Xhosa
China Polonia PL u ydd‘whsh
Colémbia....... Portugal......c.cceeeeee. PT im.... oruba
fsiny Romis 20 Letdo, Léiico. 7686 | 2ulu
[ T— Federacio Russo.
Crodcia Ardbia Saudita . A
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arquivo DivX e, caso vocé queira falar ao micro-
fone, sua voz nao podera ser ouvida.

Funcao USB Recording
Notas:

© Se, durante a reproducdo, a gravacao for
interrompida, os dados armazenados até este
momento serdo gravados.

 Dispositivos como HDD Externo, Multi-Leitor
de Cartdes, Dispositivos travados e MP3 Players
néo sao suportados por este aparelho.

© Se vocé gravar mais de 648 arquivos na pas-
ta CD_REC a mensagem “ERROR" aparecera
no display.

A funcao USB Record nao opera para os dis-
cos: SACD, CD-G, Disco DTS.

Cédigo de Idiomas

Use a lista para entrar com o id\pma de-
sejado para os ajustes iniciais: Audio do
disco, Legenda do disco e Menu do disco

ldioma  Codigo | ldioma  Cediga

Abkhazian............. 6566 | Lingalo.................7678
Afar. 6565 | Lituano. 684
Afrikaans................6570 | Maceddnio 7775
Albangs ..................8381 | Malgaxe
Ameharic................6577 | Malai
Arabe.....oocecee 6582 | Malaio.............
Arménio. 289 | Maltés
Assamese. 658: Maori
Aymara. 658 Marathi

i Molddvio ...
Bashkr. 6665 | Mongol

Acessérios Fornecidos

* Caho de video
* Caho de audio
* Controle remoto
o Pilhas (AAA)....

Desenho e especificagdes estao sujeitos a
modificagdes sem prévio aviso.

HOME THEATER SYSTEM
MODELO: HT303SU

W S dts B
D'm DIGITAL Digital S 4 [windows
. igital Surround | weia™

Aimagem do aparelho é apenas referéncia ilustrativa

Manual de Instrugoes

Antes de ligar seu aparelho por favor leia cuidadosamente este manual e mantenha-o para futuras referéncias.
Desenhos e Especificactes estdo sujeitas a mudancas sem prévio aviso.
Para outras consultas acesse nosso site: www.lge.com.br

A servico de atendimento
ao consumidor
4004 5400 Capitais e Regides Metropolitanas

0800 707 5454 Demais localidades
WWW.LGE.COM.BR

EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE NOSSO SAC




Antes de Usar

Apresentacédo

Prezado Consumidor,

Parabéns, vocé acaba de adquirir um
produto da LG, um dos maiores grupos empre-
sariais do mundo, presente em mais de 150
paises e fabricas instaladas nos 4 continentes,
atuando em diversos setores do mercado como
quimica, energia, maquinaria, metais, financas,
servicos, trade, industria elétrica e eletronica.

No Brasil, a LG Electronics instalou-se
em 1997, com dois complexos industriais: um
em Manaus (AM), onde est4 produzindo diversos
modelos de eletroeletronicos (TVs, aparelhos de
DVD, Audio, Home Theaters e Condicionadores
de Ar) e outro em Taubaté(SP), no qual é fa-
bricado uma linha completa de monitores de
video para computadores e telefones celulares
digitais. A LG Electronics comercializa ainda
refrigeradores, drives de CD, CD-ROM, DVD-ROM
& monitores LCD.

Meio Ambiente
Vocé também deve cuidar!

A LG Electronics da Amazdnia, preocupada
com o meio ambiente, tem o compromisso em
promover o aprimoramento continuo ambiental,
procurando desenvolver produtos com o maximo
de materiais recicléveis e também conta com a
consciéncia ambiental de todos os seus clientes
para destinar esses materiais de forma adequa-
da. Siga as dicas abaixo e colabore com o meio
ambiente:

1. Manuais e embalagens:

0s materiais utilizados nas embalagens (Manu-
ais em geral, caixas de papeldo, plasticos, sacos
e calcos de EPS (isopor)) dos produtos LG séo
100% reciclaveis. Procure fazer esse descarte

p
especializados.

2. Pilhas e Baterias:

As pilhas e baterias fornecidas com o produto
LG atendem a resolucéo do Conama (Conselho
Nacional do Meio Ambiente) n° 257 de 07/1999
e 263 de 11/99, por isso as mesmas podem ser

descartadas direto no lixo doméstico.

3. Produto:

Para obter o maximo de aproveitamento de ma-
teriais reciclaveis e destinar corretamente mate-
riais perigosos de nossos produtos (cinescépio,
compressor), no fim de sua vida atil, encaminhe
as companhias especializadas em reciclagens.
Nao queime e nem jogue em lixo doméstico.

Instrucoes de

Seguranca
Cuidados relativos ao CABO
DE FORCA

 Para a maioria dos reco-

estragados pelo tempo ou com o i
rachado sdo perigosos. Qualquer uma dessas
condicdes podem resultar em choque elétrico
ou fogo. Periodicamente, verifique o cabo de

WMA Arquivos WMA

Arquivos DivX

forca do seu aparelho, e se sua aparé
indicar dano ou deterioracao, desligue-o e
0 substitua por outro, indicado pelo servico
técnico autorizado.

 Proteja o cabo de forca de estresse elétrico ou
mecanico, por exemplo, ser trancado, torcido,
comprimido, imprensado por uma porta, ou
pisado. Dé atenc@o especial as tomadas na
parede, e o ponto de onde o cabo sai.

Quando for instalar:

* Nao instale o produto em lugares confinados
como, estante de livros ou similares.

* Para reduzir risco de incéndio ou choque elé-
trico, ndo coloque o aparelho em contato com
produtos liquidos, chuva ou umidade.

Ao transportar o aparelho:

Embale o aparelho como de fabrica. Use sempre

a caixa de papelao e os materiais de empacota-

mento originais.

Para limpar a superficie:

© Use um pano macio umedecido em agua. Nao
use solucao a base de dlcool, solventes, amo-
niaco ou abrasivos.

© Evite manchas na superficie! Nao deixe produ-
tos de borracha ou plésticos sobre a unidade
por longos periodos.

Sobre os Discos

Manuseando:

Segure o disco sempre pelas bordas. Evite tocar
no lado de reprodugao.

Armazenando:

Armazene o disco em seu estojo original. Nao ex-
ponha a luz solar direta ou fontes de calor. Nao
cole etiquetas no disco.

& ®

Limpando:

Wovimento Movimento
correto a0 eradoao
limpar limpar

Impressdes digitais ou sujeiras podem causar
ma qualidade na reproduco. Limpe o disco
usando um pano macio (sem fiapos). Para
limpar nao use solucdes de limpeza disponiveis

comercialmente, isto pode danificar o disco.

Sobre o simbolo “©”

Ele indica que a funcao solicitada nao esta
disponivel.

Sobre os simbolos de discos
Eles indicam que o contelido da secao € aplica-
vel apenas ao tipo de disco apresentado.

menda-se que eles sejam ligados em um
circuito dedicado, ou seja, um (nico circuito
elétrico que alimente somente um aparelho
e ndo tenha nenhuma tomada ou circuitos
adicionais.

Nao sobrecarregue as tomadas da parede.
Tomadas sobrecarregadas, folgadas ou dani-
ficadas, extens@o, cabos de forca desfiados,

DVD e DVD+R/RW
finalizado

VCD Video Cd’s

ACD CD Audio

Arquivos JPEG

Discos reproduziveis

Reproduza também: DVD=R/RW,
CD-R/RW com arquivos MP3, WMA,
JPEG e/ou arquivos DivX

Notas

 Dependendo do estado do equi de

gravacao ou do préprio disco, alguns CDs-R/RW

(ou DVDs+R/RW) nao podem ser reproduzidos

no aparelho.

® Para discos de DVD-R/RW, somente uns rees-
critos na modalidade video e finalizados sao
suportados neste jogador.

* Se houver um nimero muito grande de arqui-
vos no disco, este aparelho poderd levar um
determinado tempo para fazer a leitura do
que em outro modelo.

* Nao cole selos e etiquetas no lado do rétulo,
nem no lado da gravacao do disco.

* Disco de formato irregular (forma de coracao
ou octogonais), pode acarretar falhas de
funcionamento.

Cadigo regional

Esta unidade tem um cddigo regional impresso
na parte posterior da unidade. Esta unidade
apenas pode reproduzir discos DVD com uma
etiqueta igual a da parte posterior da unida-
de ou com “ALL".

Nota sobre Caédigo regional:

Se vocé tentar reproduzir um disco com cédigo
diferente do reprodutor, a mensagem “Verifi-
que o Codigo Regional” aparece na tela.

Produzido sob licenca dos laboratérios
Dolby. “Dolby”, “Pro Logic”, e o simho-
lo double-D séo marcas registradas dos
laboratérios Dolby.

DTS e DTS Digital Out séio marcas regis-
tradas da Digital Theater System, Inc.

Notas Importantes

CUIDADO

RISCO DE CHOQUE
ELETRICO. NAO ABRA.

CUIDADO: PARA REDUZIR 0
RISCO DE CHOQUE ELETRICO,
NAD REMOVA A TAMPA SUPE-
RIOR. NAO INSIRA OBJETOS
DENTRO DO APARELHO. NAO
EXISTEM PEGAS PARA AJUSTE
PELO USUARIO. ENCAMINHE-0
AO SERVIGO TECNICO AUTORI-
ZADO.

I

Evite o uso prolongado do

MP3 Arquivos MP3

P com volume superior
a 85 decibéis pois isto poderd
prejudicar a sua audigéio.

Antes de Usar/Painel Frontal/Controle Remoto

Simbolos gréficos:

Este simbolo indica a pre-

senca de alta voltagem no

interior do aparelho e que

qualquer contato com partes
internas deste produto é perigoso.

Este simbolo alerta o usudrio
quanto a existéncia de instru-
coes importantes no manual
que acompanha este produto
referente a operagao e manutencéo.

Para estabelecer um nivel de dudio  seguro, re-
comendamos ajustar o volume a um nivel baixo e
em seguida aumentar lentamente o som até poder
ouvi-lo confortavelmente e sem distorcdes.
Também recomendamos evitar a exposicao prolon-
gada a ruidos muito altos.

Para referéncia, listamos abaixo alguns exemplos,
com as respectivas intensidades sonoras em
decibéis.

Exemplos
30 Biblioteca silenciosa,
sussurros leves.
Sala de estar, refrigerador,
40 A
quarto longe do transito.
50 Trénsito leve, conversagao
normal, escritério silencioso.
Ar condicionado a uma
60 | distancia de 6 m, maquina
de costura.
Aspirador de pd, secador de
70 )
cabelo, restaurante ruidoso.
Tréfego médio de cidade,
80 coletor de lixo, alarme de

despertador a uma distancia
de 60 cm.

0S RUIDOS ABAIXO PODEM SER
PERIGOSOS EM CASO
DE EXPOSIGAO CONSTANTE

Nivel de Decibéis

Metrd, motocicleta, trafego

90 | de caminho, cortador de
grama.
Caminhao de lixo, serra elétri-

100 . "
ca, furadeira pneumatica.
Show de banda de rock em

120 | frente as caixas acusticas,
trovéo.

140 Tiro de arma de fogo, avido
ajato.

180 | Lancamento de foguete.

Informagto cedida pela Deafness Research Foundation,
por corfesio.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

CUIDADO: Com a radiacéo a laser invisivel
quando aberto ou com encaixes com defei-
to. Exposicaso ao canhao de laser, pode
causar danos a visao.

3 4 567 8

1. Tecla POWER
Liga / Desliga o aparelho (ao desligar
acenderd uma luz vermelha indicando o
modo STANDBY).

2. Bandeja do Disco
Insira um disco.

3. Display
Exibe o status atual do aparelho.

4. Sensor do Controle Remoto
Aponte o controle remoto para este sen-
sor.

5. OPEN/CLOSE (&)
Abre/fecha a bandeja de disco.

6. o PLAY/PAUSE (»/ m): Inicia repro-
ducao.
Ativa o modo pausa. Para reproducéo
quadro-a-quadro pressione-o0 repetida-
mente.

e FUNC (-): Pressione durante 3
segundos, e em seguida pressione
novamente para selecionar a funcaop
desejada.

(DVD/CD — USB — AUX —PORTABLE — AM
—FM)

1.VSM
Pressione VSM para ajustar o som VIR-
TUAL.

o 3D ESTEREO: Cria nos sons estéreo
um efeito envolvente mais intenso, e em
todas as direcdes do ambiente.

e Som Multicanal: 0 som multicanal
altera o som de 5.1 canais para um som
virtual de 10.1 canais, efeito que oferece
a sensacao de envolvimento pela trilha
sonora por parte das multiplas caixas
instaladas no ambiente.

8. TUNING (-/+)/SKIP/SCAN(ieat / »»1)

Para ajustar manualmente, pressione
TUNING (-/+) repetidamente.

Para ajustar automaticamente, pressio-
ne e segure TUNING (-/+) por aproxima-
damente 2 segundos no painel frontal.

9. Controle do VOLUME (-/+)
Ajusta o nivel do volume das caixas
ac(sticas.

10. MIC1/MIC2
Use para conectar seu microfone para
MIC1 ou MIC2.
- Se vocé conectar um microfone no seu

13 1211 10 9

aparelho enquanto estiver executando o
nivel da saida de audio diminuird.

- Se 0 microfone estiver conectado, 0 som
saird em todas as caixas acusticas.

- Funcéo MIC suporta em DVD/CD ou
modo USB.

- Quando o seu aparelho estiver exe-
cutando um arquivo DivX e, caso vocé
queira falar ao microfone, sua voz nao
podera ser ouvida.

11. Conexao USB

Conecte o seu dispositivo (PENDRIVE,
MP3 Player ou leitor de cartdes) na porta
USB do aparelho.

e Removendo o Dispositivo USB do
aparelho: 1. Escolha uma outra funcéo
ou pressione a tecla STOP (M) duas
vezes.

2. Remova o dispositivo USB do apare-
Iho.

12. Port IN:

Usando um dispositivo portatil

- Quando vocé conectar um dispositivo
portétil (Ex.. MP4 Player) na entrada
PORT. IN do seu aparelho usando um
cabo (@ 3,5mm) estéreo (no fornecido),
vocé poderd ouvi-lo na saida das caixas
aclsticas.

Nota:

© Selecione a funcao “PORTABLE”, para ouvir
0s0m nas caixas aclsticas.

13. STOP (MONO/SAT)
Para a reproducao.

Controle Remoto

POWER MUTE

[¢] ag

T SLEEP  RETURN
u e
Ay

(Y (=)
(1) (2)

e
v A \4 A
B'E’ﬂ_{P PRFEEH‘ DI,SE\LAY

OVAN O

(] ] (0]

PROGMENO. REC

[ JCe]
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REPEAT S-TITLE
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POWER: Liga/Desliga o aparelho.

MUTE: Pressione atecla MUTE para desabili-
tar o som do seu aparelho.

FUNCTION: (DVD/CD — FM — AM)

INPUT: (USB — AUX —PORTABLE)

SLEEP: 1. Pressione SLEEP para escolher
o periodo de tempo desejado. A indicacao
SLEEP e o tempo surgem no visor.

2. Todas as vezes que pressionar SLEEP
(DORMIR), 0 ajuste muda na seguinte ordem.
SLEEP 180 — 150 — 120 — 90 — 80 —» 70
— 60— 50 - 40 — 30 > 20 - 10 — OFF
(Sem visualizacao)

Nota

E possivel verificar o tempo restante antes que
o receptor de DVD/CD se apague.

Pressione SLEEP. O tempo restante surge no
visor.

RETURN: Sai do menu de ajustes.
NUMERICAS 0-9: Seleciona itens numerados.
EQ: Selecione um dos 7 modos fixos. A cada
acionamento da tecla o ajuste muda na ordem:
NORMAL — NATURAL — (AUTO EQ) — POP —
CLASSIC — ROCK — JAZZ — NORMAL.

© AUTO EQ: AUTO EQ opera somente nos ar-
quivos MP3 que contém informacdes de Tag no
DVD ou na fung@o USB. (ID3 Tag opera somen-
te na verséo 1.)

- Arquivos WMA opera o EQ NORMAL, embora
nao possua informacdes de Tag.

© VSM: Pressione VSM para ajustar o som VIR-
TUAL. Pressione a tecla VSM repetidamente:

- Fonte 2Ch: BYPASS — VIRTUAL — ON STAGE
— PLII MOVIE — PLII MUSIC — PLII MTRX —
BYPASS...

- Fonte 5.1Ch: BYPASS — VIRTUAL — BYPAS

ECHO VOL. (A /¥): Ajusta o volume do
Echo.

MIC VOL. (A / ¥): Ajusta o volume do Mi-
crofone.

SETUP: Acessa o menu de ajustes.

MENU: Acessa o menu do DVD.

o A/ Y/ </ P Seleciona um item no
menu.

© ENTER: Confirma a selecao de menu.

© PRESET - / + (A / ¥): Sintonize uma esta-
cao de radio previamente memorizada.

o TUN - / + (4/ »): Sintonize uma estacao
de radio.

DISPLAY: Pressione Display para visualizar as
varias informacdes sobre o disco. Os itens
exibidos podem ser diferentes dependendo do
tipo de disco ou do estado de reproducao.
Vocé pode selecionar um item pressionando
A /Y ¢ mudar ou selecionar os ajustes
pressionando <€ / P>,

TITLE: Exibe o menu de titulo do disco se
disponivel.

o Titulo (Trilha): Nimero atual de titulo (ou
trilha)/ ntimero total de titulo (ou trilha).
 Gapitulo: Nimero atual de capitulo / nimero
total de capitulo.

© Tempo: Nimero atual de capitulo / nimero
total de capitulo.

o Audio: Seleciona o idioma do audio ou ca-
nal.

o Angulo: Seleciona 0 angulo / niimero total de
angulos (quando disponivel).

© Som: Seleciona 0 modo de som.

SCAN (€< / D) Retrocesso/Avango: Ati-
ve 0 modo de busca em avanco ou retrocesso.
Pressione SCAN repetidamente para selecionar
a velocidade desejada: ® DVD: 5 velocidades ®
DIVX / VED: 4 velocidades » CD Audio - MP3/
WMA: 3 velocidades (avanco ou retrocesso).
Com a reproduga lada, pressione-a
repetid para ativar e sel a ve-
locidade CAMERA LENTA - 4 velocidades (VCD
somente avanco).

SKIP (He<t / »®): Avanca ao capitulo/faixa
seguinte ou retorna ao capitulo/faixa atual.
Pressione SKIP &« duas vezes para retornar
ao capitulo/faixa anterior.

Para CDs AUDIO ou VCDs (PBC ligado) use
as teclas numéricas e selecione faixas rapi-
damente.

PROG./MEMO: Adiciona uma faixa na lista pro-
gramada / Memoriza estacdes (radio).
REC (®@) - USB Record

Esta fungdo permite que vocé copie misicas
de um CD de Audio para seu dispositivo USB.

1. Conecte um dispositivo USB com espaco em
disco suficiente.

2. Selecione DVD/CD pressionando a tecla
FUNCTION no controle remoto.

CD de Audio

Pressione (A / V') para selecionar a faixa ou
arquivo que desejar

3. Pressione REC (@) no controle remoto para
iniciar a gravacdo. “USB REC” comecard a

piscar no display.

- Quando vocé iniciar a gravacao USB, o per-
centual de gravacao realizado aparecera no
seu display.

4.0 arquivo serd armazenado na pasta CD_
REC com 0 nome “TRK_001.mp3”.

5. Para interromper a gravagao pressione a
tecla STOP.

Gravacao de uma iinica Faixa

Se atecla REC for pressionada no momento em
que o disco estiver sendo reproduzido, apenas
uma Unica faixa sera gravada.

Gravacao de todas as Faixas

Se atecla REC for pressionada no momento em
que o disco estiver em modo STOP, todas as
faixas do disco serdo gravadas.

Lista de Programacao de Gravagao

Pressione a tecla PROG./MEMO para sele-
cionar as faixas que vocé deseja que sejam
gravadas.

PLAY (): Inicia a reprodugao.
Reproducao x1,5 (DVD/VCD/MP3/WMA/CD)

Durante a reproducao normal pressione PLAY.
Na tela sera exibido “X1.5" indicando 0 modo
de velocidade de reprodugdo. A cada acio-
namento da tecla PLAY P> a tela muda na
ordem: Velocidade Normal — X1.5 — Velo-
cidade Normal.

Se vocé conectar um micorofone no aparelho
enquanto reproduz com velocidade x1.5, a
velocidade voltara ao modo normal ou quando
vocé conectar um microfone, a funcéo x1.5
pode néo funcionar.

No modo FM, selecione MONO ou Estéreo pres-
sionando a tecla PLAY no controle remoto.
PAUSE/STEP( I ): Congela a reprodugao tem-
porariamente. Pressione repetidamente para a
reproducao quadro-a-quadro.

STOP(M ): Para a reproducéo

VOLUME (+/-): Ajusta o nivel de volume das

caixas acisticas.

REPEAT: Pressione-a para ativar a repeticao
de um Capitulo / Titulo (DVD), Faixa (Track) /
Tudo (All) para VCD / CD Audio / MP3 e WMA /
DIVX. Se SKIP for pressionada durante a repe-
ticdo de capitulo/faixa a acao “repetir” serd
cancelada.

SUBTITLE (DVD/DivX): Seleciona legenda de
disco.

CLEAR: Remove um nimero de faixa no menu
de programa ou marca no menu Busca de
Marcador.

Teclas controle da TV

0 seu controle remoto consegue controlar o
seu Receptor de DVD/CD e também algumas
funcdes limitadas dos televisores LG.

Siga as seguintes instrucdes para comandar

sua TV LG:

1. Mantenha pressionado a tecla POWER
(TV) e pressione repetidamente os botdes
CHANNEL A / 'V até o televisor ligar ou
desligar.

2. As teclas POWER (TV), CHANNEL A / V¥,
VOLUME - /+ e INPUT do controle remoto
sao utilizados para comandar sua TV LG.

Conexodes

Painel Traseiro do DVD

Painel Traseiro da TV

Conexdo com a TV
Faca as seguintes conexdes, dependendo da
capacidade do seu equipamento.

 Conecte o cabo de video (amarelo) na cone-
xao MONITOR OUT (DVD) e VIDEO IN (TV).

© Conecte 0 cabo Y Pb Pr na conexdo COM-
PONENT VIDEO OUT (DVD) e COMPONENT IN
(TV).

Dicas:

© Dependendo do seu televisor e de outros

equipamentos que vocé deseja conectar,

existem vérias formas de ligar o DVD Home

Theater System. Use apenas as conexdes

descritas nesta secao.

Por favor, consulte 0 manual de seu televi-

sor, VCR, Sistema Estéreo ou de outros dis-

positivos, para realizar a melhor conexao.

Precaucdes

e Certifique-se de que o DVD Home Theater
System esteja diretamente ligado ao te-
levisor. Sintonize o televisor no canal de
entrada de video.

© No ligue o seu DVD Home Theater System
através do seu VCR. A imagem do DVD pode
ser distorcida pelo sistema de protecéo
contra cépia.

Notas:

- Se a sua TV for de alta resolucao ou se for do
tipo “Digital Ready”, vocé pode ter uma me-
Ihor performance de imagem usando a saida
Pogressive Scan.

- Se sua TV ndo aceitar a resolucao definida
por vocé, a imagem ficard anormal na sua
tela. Por favor, leia 0 manual de instrucdes da
sua TV e apés isso configure seu Receiver para
uma resolugao que sua TV possa suportar.

Equipamentos Opcionais

0 Conexao USB

Acesse arquivos a partir
do seu pendrive ou car-
téo de meméria.

ViDEO

AUDIO (1)

Saida AUDIO

®

Entrada Conexao
das antenas

AUDIO (AM/FM).

SPEAKERS

FRONT REAR _SUB REAR FRONT
RNT PEAR | Soren cewren FEAR FRC

@) @) 6 @) @) 6o

INPUT

AUXIN
L

ANTENNA

®®

Painel Traseiro do DVD/CD Receiver

1. Conecte o seu dispositivo (PENDRIVE, MP3
Player ou leitor de cartdes) na porta USB
do aparelho.

2. Pressione a tecla USB para acessar os ar-
quivos do seu dispositivo.

- “@” aparece na tela e o menu é
exibido.

- Para reproduzir arquivos MP3/WMA,
JPEG ou filmes DivX a partir de seu dispo-
sitivo consulte: “Reproducéo - CD Audio,
discos MP3/WMA, JPEG e DivX".

4. Antes de remover seu dispositivo USB sele-
cione outra funcéo.

Notas:

Pressione MENU para ir a proxima pagina.

e Em um dispositivo que contenha mdsicas,
fotos e filmes pressione TITLE e use <4 / B>
para selecionar a opgao desejada e pressio-
ne ENTER para confirmar.

 Durante a reproducao, n@o remova o cartao
de meméria (PENDRIVE ou MP3 Player) do
aparelho.

© Nao ¢ possivel o uso de USB HUB.

© Nao é possivel o uso de dispositivos que

i da i 30 de prog

adicionais.

Tipos de cartdes compativeis: SmartMedia
(SMC) — Compact flash (CFC) —Micro Dri-
ve (MD) — Secure Digital Card (SD) = Multi
Media Card (MMC) — Memory Stick (MS) >
Memory Stick Pro (MS-Pro).

- Tipos de particao: FAT16 e 32 (use somen-
te os cartdes de meméria recomendados).
Se estiverem conectados dois ou mais dis-
positivos USB, os drivers serao exibidos
na tela e, caso vocé queira voltar ao menu
inicial apds ter entrado em alguma pasta
pressione a tecla RETURN.

Quando estiver usando um multi-leitor de
cartdes € possivel ler apenas um cartao por
vez.

Caso disponha de um HD USB, certifique-se
de ligar o cabo de alimentagéo auxiliar do
HD USB para um funcionamento adequado.

o Sdo admitidas até quatro particdes prima-
rias de unidade. Se existir uma extensao de
particdo, esta nao serd admitida.

o Cameras Digitais e Telefones celulares nao
sa0 suportados por esta conexao.

e Este aparelho suporta apenas os disposi-
tivos USB 1.0/1.1. (Caso vocé queira usar
um dispositivo USB 2.0, este funcionara na
mesma velocidade que o USB 1.1).

Q Entrada Auxiliar

1. Conecte dispositivos auxiliares de audio
através da entrada (AUDIO IN).
- Pressione AUX (controle remoto), para
“AUX" ser exibidos no display.

Q Antenas (AM/FM)

 Conecte as antenas fornecidas (AM/FM) para
melhorar a sintonia no modo BAND.
- Conecte o fio da antena AM ao conector da
antena AM.
- Conecte o cabo da antena FM ao conector
da antena de FM.

Notas:

 Para prevenir interferéncia, mantenha a an-
tena AM/FM longe de aparelhos como DVD/
CD Home Theater e outros componentes.

o Certifique-se de esticar por completo o fio
da antena.

® Apds conectar a antena, coloque-a na melhor
posicao horizontal possivel.

Resolvendo Problemas/Certificado de Garantia

Antes de contatar a assisténcia técnica, procure

. A LG Electronics do Amazénia Lida, Transporfe e remogdo de produtos
a possivel causa do problema.

através de sua Rede de Servicos Autorizados, para conserto que esfejam insfalados
garante ao usudrio desfe produto os servigos fora do perimetro urbano onde se
de Assisténcia Técnica para substituigio de localiza o Senvigo Autorizado LG mais
componentes ou partes, bem como mdo-de- préximo. Nestes locais, qualquer des-
obra necessdria para reparos de eventuais de- pesa de locomogGo e/ou transporte
feitos, devid C Jos como sendo do produto, bem como despesas de
viagem e esfadia do téenico, quando

Sintoma Causa Correcao

* 0 cabode * (onecte 0
Naoliga | energia estd cabo de forga na
desconectado. fomada.

Embora ligado de fabricaco, pelo periodo de 01 (Um) ano,

* Nio hd disco
o aparelho

* Insira um disco.

o opre inserido. incluindo o periodo de garantia legal de 90 for o caso, correrdo por conta ¢ risco
ndo funciona (noventa) dias, contados a partir da data de do Consumidor;
o 0 aparelho de TV | » Selecione o emissdo da nota fiscal de compra pelo primei- o Desempenho insafisfatsrio do produto
ndo estd ajustado | modo apropriado de 10 proprietdrio, desde que o mesmo tenha sido devido o instalacio ou rede eléfrica
para receber sinal | enirada de video no instalado conforme: orientagges descritos no inodequadas;
Sem do DVD. aparelho de TV. manual do usudrio que acompanha o produto ) i
imagem 4 P p « Troca de pegas e componentes sujeitos

* 0 cabo de video | * Conecte o cabo e, somente em Territério Nacional.

Vb a desgaste normal de utilizagdo ou por
ndo estd conectado | corretamente no

p Garantia Legal dano de uso;
correfamente. conecfor de video. ; X . B
- 0c tem o prazo de 90(noven- ~ » Senigos de insfalagio, regulagens
* O equipomento | Selecione 0 ta) dias, contados a partir da data de emissio externas e limpeza, pois essas in-

conectado com

o cabo de dudio modo de enfrada da nota fiscal de compra, para reclamar de formagdes constom no Manual de
o recebe o sinal | eI do receptor imegularidades (vicios) aparentes, de fdcil Instrugdes;
do DVD. t dudio. & imediofo observagio no produto, como 05 Eliminagio de interferéncios extemas

itens que constituam a parte externa e qual-
quer outra acessivel ao usudrio, assim como,
pecas de aparéncia e acessrios em geral.

a0 produto que prejudiquem seu de-
sempenho, bem como dificuldades de
recepcdo inerentes ao local ou devido
a0 uso de antenas inadequadas.

* 0s cabos de * (onecte 0
dudio ndo estdo cabos corretamente
conecfados aos conecfores de
Semsom | Corretamente. dudio. Condicées para validade da ga-
rantia legal e contratual Observagges:
A G“ml“"“ Legal e Contratual o 416 Flectronics do Amazénia Ltda. ndo
perderd seu efeito se: assume custos ou- responsabilidade
* 0 produto ndo for ufilizado para os relativos a pessoa ou entidade que
fins a que se desfing; venham a oferecer garantia sobre pro-
« Ainstalagdo ou utilizacdo do produto dutos L6, além das aqui descritas;
esfiver em desacordo com as reco- As despesas decorrentes e conse-
mendagdes do Manual de Insiruges; quentes da instalacio de pecas que
0 produto sofrer qualquer dano ndo pertengam oo produto sdo de

* 0 equipamento | * Ligue o
conectado como | equipamento
cabo de dudio estd | conectado com o
desligado. cabo de dudio.

* Asaida de

dudio digital estd
ajustada na posigdo
errada.

* Ajuste a saida
de dudio digital na
posicdo correfa.

* Nio hd disco. * Insira um disco.

0 aparelho - | " ngam 4o ‘
ndoiniciaa | ® O nivel de * Cancele ou provocado por mau- uso, acidente, responsabilidade Gnica e exclusiva do
reprodugio | censura estd mude o nivel de queda, agentes da natureza, agen- comprador;
ajustado. dassificagdo. tes quimics, apl}cugﬂuo inodequado, A 16 Electronics da Amazonia Lido se
* 0 controle * Aponfe o con- alferogbes, modificages ou consertos reserva o direito de alferar as carac-

realizados por pessoas ou entidades
ndo credenciadas pela LG Electronics
da Amazonia Lidg;
o A distincia Houver remogdo /v alteracio do
fxi Gmero de série ou da identificacdo

0 controle Py maxima para uso numero

remoto Lops:;?hg\.stume do do controle é de 7 do produto.
niio frabalha mefros. Condics
correfamente | o Ha ym
obstdculoentre 0| © Refire 0
confrole remoto e 0 | obstdculo.
aparelho.

1emoto ngo esfd trole remoto para
apontado para 0 0 sensor remoto do
sensor do aparelho. | aparelho.

terisficas gerais, técnicas e estéticas de
seus produtos sem prévio-aviso;

* A garantia somente é vdlida mediante
a apresentago de nota fiscal de com-
pra deste produto;

« Fica compreendido que em hipdtese al-
guma, a L6 Electronics assumird custos
com eventuais perdas e danos oo com-
prador caso ocorra mau funcionamento
ou paralisagiio do produto, assumindo
a responsabilidade apenas nos termos

* 0 controle remo-

néo cobertas pela

garantia legal e contratual

A Garantia néo cobre:

« Danos provocados por riscos, amassa-
dos e uso de produtos quimicos/abra-

o As pilhas estio | © Troque-as por

sivos sobre o gabinete; deste Certificado de Garantia.

gastas. pilhas novas.
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